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Rasoir féminin
PEARL

Notice d’utilisation

Pour vous aider & bien vivre votre achat



Vous venez dacquenir un produit de la marque Essentiel b et nous vous en

remercions. Nous apportons un soin tout particulier & la FIABILITE, & la
FACILITE D'USAGE et au DESIGN de nos produits.

Nous espérons que ce rasoir €lectrique vous donnera entiere satisfaction.



votre produit

Contenu de la boite

1 rasoir électrique

1 base de recharge

1 adaptateur secteur

1 peigne bikini

1 brossette de nettoyage
1 burette d'huile

1 notice d’utilisation

Caractéristiques techniques

Bouton marche/arrét

1 vitesse

Témoin de charge

Base de charge

Rasoir féminin :

- Entrée:1,2V ==

- Batterie (non remplacable) : 1,2 V, 600 mAh NiMH AAA
- Classellll

Adaptateur secteur :

- Modéle ZDJO30030EU

- Entrée : 100-240 V~ 50/60 Hz, 0,2 A
- Sortie: 3V == 300 mA

- Classe ll /1P20

Temps de charge : 10 heures
Autonomie : 30 minutes

Seule la grille peut étre rincée sous I'eau. Sécher avant remontage.
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Description de l'appareil

4
5
6
7
Peigne bikini
Grille
Téte de rasage
Monture

Verrouiller/déverrouiller la téte flottante
Bouton"on/off" (marche/arrét)

7. Port d'insertion du chargeur d'alimentation
8. Adaptateur secteur

9. Brossette de nettoyage

10. Base de rechargement

11. Voyant indicateur de charge
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mise en charge de l'appareil

Recharger l'appareil
Avant la premiere utilisation et lorsque des variations d'intensité se font ressentir, I'appareil doit étre
rechargé.

. Placez le bouton "on/off" sur la position "off" (arrét).

. Déroulez entierement le cordon de I'adaptateur secteur.

. Insérez la fiche du cordon d'alimentation dans le port de la base d'alimentation prévu a cet effet (A).

. Placez le rasoir électrique sur sa base (B).

. Branchez I'adaptateur secteur sur une prise murale (220-240 V~). Le voyant indicateur de charge
sur la base de I'appareil s'allume en rouge fixement pendant la charge, et reste allumé méme apres
la charge.

6. Votre appareil est prét a étre utilisé au bout de 10 heures de charge. Une fois ce temps écoulé,

débranchez I'adaptateur de la prise de courant.

e
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® Lors de la premiére mise en charge ou lorsque I'appareil n’a pas été utilisé pendant
plusieurs mois, le temps de charge sera plus long.

® Le rasoir est susceptible de chauffer légerement durant le processus de charge, ce qui
n'a aucune incidence sur son fonctionnement.

Une charge compléte dure environ 10 heures et vous offre une autonomie de fonctionnement d’environ
30 minutes.

Attention : Veillez a ne pas laisser |'appareil en charge pendant plus de 24h au risque
d'endommager la batterie.
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Conseils d'entretien de la batterie
¢ Une batterie neuve n’atteint le maximum de ses performances qu’aprés avoir été chargée et
déchargée deux ou trois fois.

(O

® Ne jetez pas la batterie ou I'appareil avec les ordures ménageres. Afin de préserver
I’environnement, débarrassez-vous de I'appareil et des batteries conformément aux
réglementations en vigueur.

* Déposez-les dans les bacs de collecte prévus a cet effet ou rapportez-les dans votre
magasin.

utilisation

ATTENTION :

* N'utilisez jamais I'appareil dans votre bain, sous la douche, a proximité de I'eau (au-dessus
d'un lavabo ou d'une baignoire) ou dans une piece humide. Risque d'électrocution !

* N'immergez pas |'appareil dans I'eau.

Avant chaque utilisation

® Le rasoir doit étre exempt de poils et de saletés. Utilisez la brossette de nettoyage fournie pour
nettoyer I'appareil. Vous pouvez également 6ter la grille de I'appareil et la passer sous un filet d'eau.
Séchez ensuite la grille avant de la replacer sur |'appareil.

* Assurez-vous que |'appareil est propre et en parfait état de marche.

Préparation de la peau

® Votre peau doit étre propre et séche. N'appliquez ni creme, ni produit hydratant, ni lotion alcoolisée
avant le rasage.

* Votre appareil gagnera en efficacité et sera beaucoup plus facile a utiliser si vous vous en servez

régulierement.

Pendant le rasage
T 1. Déroulez entiérement le cordon d'alimentation secteur.
2. Placez le bouton "on/off" sur la position "on" (marche) pour allumer I'appareil.
3. Rasez-vous en étirant la peau a I'aide de votre main libre. Cela permet de
soulever les poils et de réduire les sensations de tiraillement.
Pour une performance optimale, placez la téte de rasage sur la peau de
maniere a former un angle droit (90°). Le bouton marche/arrét de I'appareil

doit étre orienté coté peau. )
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4. Déplacez I'appareil sur la peau en sens inverse de la pousse du poil d’'un mouvement lent et continu.

* Afin d’éviter tout risque d’irritation, ne pressez pas I'appareil trop fort sur votre peau pendant le
rasage.

® Sur certaines zones du corps, les poils poussent dans plusieurs directions. Si c’est le cas, déplacez
I’appareil dans plusieurs directions pour des résultats optimaux.

® Si vous transpirez pendant le rasage, séchez votre peau en la tapotant avec un tissu doux.

5. En fin d'utilisation, placez le bouton "on/off" sur la position "off" (arrét) pour éteindre I'appareil.

* |l est possible qu'un temps d'adaptation de quelques jours a quelques semaines soit nécessaire a
votre peau pour s'habituer au systeme de rasage de votre appareil.

La téte flottante :

® La téte flottante offre une plus grande souplesse de I'appareil lors du rasage de zones sensibles ou
pour ajuster les contours.

* Pour déverrouiller la téte flottante, placez le bouton sur la position T

* Pour la verrouiller, placez le bouton sur la position @ .

Le peigne :

® Le peigne peut étre utilisé comme guide de coupe sur la zone bikini.

* Placez le peigne sur la téte de rasage, les dents vers l'intérieur, jusqu'au clic de verrouillage. Placez
la téte de rasage de maniére a former un angle de 45°.

® Pour retirer le peigne, tirez-le Iégérement vers I'arriere.

Pour une utilisation directe sur secteur

1. Déroulez entiérement le cordon d'alimentation secteur.

2. Raccordez |'adaptateur secteur sur I'appareil.

3. Branchez |'adaptateur secteur sur une prise murale.

4. Rasez-vous en étirant la peau a |'aide de votre main libre et reportez-vous aux points "3" et "4" de

la section précédente.

Aprés le rasage

® Pour détendre la peau, nous vous conseillons d'appliquer une créme hydratante dés la fin du
rasage.

¢ Utilisez réguliérement une creme ou une éponge exfoliante (par exemple sous la douche) 24h aprés
le rasage pour éliminer la couche supérieure de peau morte.

* Nettoyez I'appareil immédiatement aprés utilisation (voir section "Entretien et nettoyage").
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nettoyage et entretien

Attention !
e Eteignez |'appareil puis débranchez I'adaptateur de la prise secteur et de I'appareil avant

de procéder au nettoyage et a I'entretien de I'appareil.
* Ne plongez jamais I'appareil ou le cordon d'alimentation dans I'eau ou tout autre liquide.
* N'utilisez jamais de produits abrasifs, de tampons a récurer ou des substances telles que

I'alcool ou I'acétone pour nettoyer I'appareil.

N J

Veillez a nettoyer la téte et la grille de votre rasoir aprés chaque utilisation.

1. Retirez la grille en appuyant de part et d'autre de celle-ci et en la poussant
simultanément vers le haut.

2. Poussez la téte de rasage vers |'extérieur avec le pouce ou l'index.

3. Utilisez la brossette fournie pour enlever les poils.

4. Rincez la grille uniquement sous un filet d'eau chaude et laissez-la sécher
complétement.

5. Replacez la téte de rasage et la grille sur la monture.

6. Assurez-vous que |'appareil est complétement sec avant de I'utiliser a
nouveau ou de le ranger.

Lubrification : pour un confort de rasage optimal, nous vous conseillons de lubrifier la
téte de rasage environ une fois par mois : appliquez une goutte d'huile (fournie) sur la
téte de rasage, puis faites fonctionner I'appareil pendant quelques secondes. Eteignez

ensuite le rasoir et séchez I'excédent d'huile avec un chiffon doux et sec.
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Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relévent de la propriété exclusive de SOURCING & CREATION.
SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques, créations et informations. Toute copie ou reproduction, par
quelque moyen que ce soit, sera jugée et considérée comme une contrefagon.

Allinformation, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION reserves
all rights to its brands, designs and information. Any copy and reproduction through any means shall be deemed and considered as counterfeiting.
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Protection de I’environnement

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu’il s’agit d’un appareil
== dont le traitement en tant que déchet est soumis a la réglementation
relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
Cet appareil ne peut donc en aucun cas étre traité comme un déchet
ménager, et doit faire I’'objet d’une collecte spécifique a ce type de déchets.
Des systémes de reprise et de collecte sont mis a votre disposition par
les collectivités locales (déchéterie) et les distributeurs. En orientant votre
appareil en fin de vie vers sa filiere de recyclage, vous contribuerez a
protéger I'environnement et empécherez toute conséquence nuisible
pour votre santé.

essentiel® Art. 8003726

Ref. ERE 3 PEARL
Service Relation Clients FABRIQUE en R.P.C.
Avenue de la Motte SOURCING & CREATION
CS 80137 21 Avenue de I’'Harmonie

59811 Lesquin cedex 59650 Villeneuve d’Ascq

Testé dans nos laboratoires
Garantie valide a partir de la
date d’achat (ticket de caisse
faisant foi). Cette garantie ne
couvre pas les vices ou les
dommages résultant d’une
mauvaise installation, d’une
utilisation incorrecte, ou de
I’'usure normale du produit.

&

Faites un geste
eco-citoyen. Recyclez

ce produit en fin de vie.
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